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® ‘Renseignements importants a conserver. Attention ! Pour
écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film plastique, em-
bout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever
tous les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet & monter
par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant
jouer sans la surveillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre
accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter
les bords coupants. A utiliser avec des chaussures fermées. AVER-
TISSEMENT: Une fois dans le produit, I'enfant a accés a d’avantage
d'objets et peut se déplacer plus vite qu'auparavant. ATTENTION!
Ne pas utiliser sur la voie publique. Utilisation par un seul enfant
a la fois sur un plan horizontal. Eviter les endroits dangereux tels
que les chemins en pente, les rues, la proximité d'escaliers, de fos-
sés, de piscines ou autres piéces d’eau. Manipulations techniques a
faire par un adulte. Les parents doivent veiller a la mise en place du
ou des dispositifs de blocage. Toujours utiliser le repose-pied avec
I'arceau. Attention! Ne pas soulever le produit par I'arceau. Dés que
I'enfant peut se mouvoir seul sur son porteur, enlever compléte-
ment: la canne parentale (les deux tubes), 'arceau ,le repose-pieds
et les sangles. Vérifier le bon verrouillage de la canne avant utilisa-
tion. Vérifiez régulierement I‘état du produit au début de chaque
session de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique et /
ou les piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de sécu-
rité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut est constaté,
ne pas utiliser le produit avant qu'il ne soit réparé. Le non-respect
des consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou
diverses dégradations. Ce jouet requiert des qualités d’adresse,
a utiliser avec prudence afin d'éviter les accidents, chutes et colli-
sions susceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers. Ne pas laisser
I'enfant s'installer seul dans le produit Les piles ne doivent pas étre
rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant
d'étre chargés. Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous
la surveillance d'un adulte. Différents types de piles ou accumula-
teurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent
pas étre mélangés. Seuls des piles ou accumulateurs du type re-
commandé ou d’un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre enlevés du jouet. Les
bornes d’une pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises
en court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumulateurs lorsque
le jouet n'est pas utilisé pendant une longue période.

@ <Important information to be kept. Warning! To remove risks
associated with packaging (attachments, plastic wrapping, inflation
nozzle, product assembly tools. etc.) remove all items that are not
part of the toy. Toy to be assembled by a responsible adult. WAR-
NING! Never allow a child to play without adult supervision. Any
complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be removed by
an adult to avoid sharp edges. Use with shoes closed. WARNING:
Once in the product, the child can reach many more objects and
move much faster than before. WARNING! Do not use on a public
thoroughfare. For use by only one child at a time, on a horizontal
surface. Avoid dangerous places such as sloping paths, roads, areas
near to steps, ditches, pools and other areas of water. Technical
adjustments to be carried out by an adult. Parents must ensure the
placing of the blocking systems. Always use the footrest with the
frame. Warning! Do not lift the product by the hoop bar. As soon as
the child can move independently on his carrier, remove the parent
handle (both tubes), the hoop, the footrest and the straps. Check
that the handle is locked in place before use. Check regularly at the
start of each game session the condition of the product (assembly,
protection, plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the
safety elements and the main parts if necessary. If a defect is noted,
do not use the product until it has been repaired. The non-respect
of instructions could provoke falling, tipping over or various types
of deterioration. This toy requires dexterity, to be used with care in
order to avoid accidents, falls or collisions likely to injure the user or
other people nearby. Do not allow children to install themselves in
the product. Non rechargeable batteries are not to be recharged.
The accumulators must be removed from the toy before being re-
charged. The accumulators must only be recharged under adult su-
pervision. Different types of batteries or accumulators or new and
used batteries or accumulators must not be mixed. Only batteries
or accumulators of the recommended type or a similar type must
be used. The batteries and accumulators must be placed respecting
polarity. Exhausted batteries and accumulators must be removed
from the toy. The terminals of a battery or accumulator must not be
short circuited. Always remove the batteries or accumulators when
the toy is not used for a long period.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung! Um alle
durch die Verpackung entstehenden Gefahren auszuschlieBen
(Schniire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Pro-
duktes. usw. ..), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des
Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen
zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne
Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen
von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden,
so dass keine schneidenden Kanten entstehen. Mit geschlosse-
nem Schuhwerk verwenden. ACHTUNG: Sobald sich das Kind im
Spielzeug befindet, hat es Zugang zu mehr Objekten und kann
sich schneller fortbewegen als zuvor. ACHTUNG! Nicht auf ffent-
lichen Verkehrswegen verwenden. Nutzung bitte immer nur von
einem Kind und auf einer horizontalen Flache. Gefihrliche Orte
vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefille, StraBen, die Ndhe
von Treppen, von Gruben, Swimmingpools oder andere Wasser-
flachen. Diese technischen Handgriffe sind von einem Erwach-
senen durchzufiihren. Die Eltern missen das Anbringen der
Verriegelungsvorrichtung(en) lberwachen. Immer die Fufstiitze
mit dem Bligel verwenden. Achtung! Das Produkt nicht am Biigel
hochheben. Sobald sich das Kind eigenstandig mit seinem Wagen
bewegen kann, entfernen Sie die Fiihrungsgriffe (beide Rohre), den
Biigel, die FuBauflagen und die Riemen. Vor dem Gebrauch sichers-
tellen, dass die Schubstange gut verriegelt ist. Uberpriifen Sie den
Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff-
und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitse-
lemente und Hauptelemente regelmaBig priifen und nachziehen
oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt
erst wieder verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die
Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem
Umkippen oder verschiedenen Schaden flhren. Dieses Spielzeug
erfordert Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vor-
sicht walten lassen, um Unfélle, Stiirze und ZusammenstoBe, bei
denen der Benutzer oder Dritte verletzt werden konnten, zu ver-
meiden. Erlauben Sie Kindern nicht, sich selbst in das Produkt zu
setzen. Die Batterien durfen nicht aufgeladen werden. Die Akkus
missen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden.
Die Akkus dirfen nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufge-
laden werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder Akkutypen
oder alte und neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien oder
Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwertige verwenden. Bat-
terien und Akkus missen unter Einhaltung der Polung eingelegt
werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerat entfernen. Die
Klemmen einer Batterie oder eines Akkus dirfen nicht kurzges-
chlossen werden. Die Batterien oder Akkus immer entfernen, wenn

das Spielzeug Uber langere Zeit nicht verwendet wird.

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAARS-
CHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking (riemen,
plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om het product in
elkaar te zetten. enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen die
geen deel van het speelgoed uitmaken. Door een aansprakelijke
volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het
kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten
door een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd wor-
den om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. Gebrui-
ken met gesloten schoenen. WAARSCHUWING: als het kind in
of op het product heeft plaatsgenomen, kan hij makkelijker bij
allerlei voorwerpen komen en kan hij zich sneller verplaatsen dan
voorheen. WAARSCHUWING Niet op de openbare weg gebrui-
ken. Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal
vlak worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals hellende
wegen, straten, trappen, greppels, zwembaden of andere waterop-
pervlaktes. Technische manipulaties moeten door een volwassene
worden verricht. De ouders moeten toezien op de installatie van
de vergrendelingsvoorzieningen. De voetensteun altijd met de
ring gebruiken. WAARSCHUWING! Het produkt niet optillen met
de veiligheidsboog. Eenmaal het kind zelfstandig op het voertuig
beweegt, verwijder het handvat voor de ouder (beide buizen),
de ring, de voetsteun en de riemen. Voor gebruik controlen of
de stok wel naar behoren is vergrendeld. Alvorens te spelen,
controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plas-
tic en/of elektrische onderdelen).Zonodig de veiligheidselementen
opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen.
Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren
en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van de aanwij-
zingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen.
Dit speelgoed vergt enige behendigheid en dient met de nodige
voorzichtigheid te worden gebruikt om ongevallen, vallen of bot-
singen die kunnen leiden tot letsel aan de gebruiker of derden te
vermijden . Zorg dat het kind zich niet zelf in het product installeert.
De batterijen moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s
moeten voor het opladen uit het speelgoed worden verwijderd.
De accu’s worden uitsluitend onder toezicht van een volwassene
opgeladen. Verschillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe
en gebruikte batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd wor-
den gebruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen of accu’s moeten
worden gebruikt, danwel overeenkomstige batterijen of accu’s. De
batterijen en accu’s moeten worden geplaats met inachtneming
van de polariteit. De gebruikte batterijen en accu’s moeten uit
het speelgoed worden verwijderd. De klemmen van een batterij
of accu moeten niet tot kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s
altijd verwijderen indien het speelgoed gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt.

@ «Informaciones importantes que deben conservarse. jADVER-
TENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ata-
duras, ldminas de plastico, boquilla de inflado y herramientas para
el montaje del producto.etc,...) deseche todos los materiales que
no formen parte del juguete. Juguete que requiere ser montado
por un adulto responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier recla-
macion debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket
de caja). La atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes. Se
utilizard con zapatos cerrados . ADVERTENCIA: Una vez que el nifio
se encuentre en el producto, tendrd acceso a muchos mas objetos
y podré desplazarse mas deprisa que antes. jADVERTENCIA! No uti-
lizar en la via publica. A utilizar inicamente por un solo nifio a la
vez y sobre una superficie plana. Evite los lugares peligrosos, como
las cuestas, las calles, la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u
otras instalaciones de agua. Manipulaciones técnicas que deben ser
realizadas por un adulto. Los padres deben velar a la colocacion del
o de los dispositivos de bloqueo. Utilice siempre el reposa pies con
el arco. Cuidado! No leventar el producto por el arco. En cuanto el
nifio pueda moverse solo en su portador, retirar el pufio, el aro y el
reposapiés., y la correras. Verifique que el tubo esté bien bloqueado
antes de la utilizacién. Verificar regularmente y al inicio de cada se-
sion de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes
de plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los ele-
mentos de seguridad y las partes principales si fuera necesario. Si
se VARNINGerva algun defecto, no utilice el producto antes de que
este reparado. No respetar estas instrucciones podrian provocar
una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Este juguete requiere
cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para evitar
accidentes, caidas o choques que podrian lesionar al usuario o a ter-
ceros. No deje que el nifio se suba por si solo en el asiento. Las pilas
no bene recargarse. Los acumuladores deben retirarse del juguete
antes de ser recargados. Los acumuladores deben ser recargados
bajo la vigilancia de un adulto. No mezcle diferentes tipos de pilas
o acumuladores o pilas o acumuladores nuevos y usados. Unica-
mente las pilas 0 acumuladores del tipo recomendado o de un tipo
similar deben ser utilizados. Las pilas y acumuladores deben ser co-
locados respetando la polaridad. Las pilas y acumuladores usados
deben retirarse del juguete. Las bornas de una pila o acumulador
no deben cortocircuitarse. Retire siempre las pilas o acumuladores
cuando no vaya a utilizar el juguete durante una largo tiempo.

@ «Informagdes importantes a guardar. Atengao! Para eliminar
perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de plastico,
ponteira de enchimento, ferramentas para montar o produto.etc.),
retire todos os elementos que nao fazem parte do produto. Brin-
quedo para ser montado por um adulto responséavel. ATENCAO!
Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisdo de um adulto.
Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da prova de compra
(talao de caixa). As pecas devem ser separadas por um adulto muni-
do de uma ferramenta para limar as arestas vivas, cortantes. A utili-
zar com sapatos fechados. AVISO: Uma vez instalada, a crianca tera
acesso a muitos mais objectos e pode deslocar-se mais depressa do
que antes. ATENCAO! Nao utilizar na via publica. Utilizagdo por uma
crianga de cada vez numa superficie horizontal. Evitar os locais peri-
gosos tais como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de
escadas, de valas, de piscinas ou outras divisdes com dgua. Manipu-
lagoes técnicas a serem feitas por um adulto. Os pais devem cuidar
pela colocagédo do ou dos dispositivos de bloqueio. Utilizar sempre
0 apoio de pés com o arco. Atengdo! ndo levantar este producto
pelo arco. Mal a crianga se comece a mover independentemente
no carrinho, retire a pega para os pais (ambos os tubos), o arco, os
descansos para os pés e as algas. Antes de cada utilizagao, verificar
se a vareta esta bem fechada. Verifique regularmente no inicio de
cada utilizacdo o estado do produto (montagem, proteccdo, pecas
de plastico e/ou pegas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente
os elementos de seguranca e as partes principais se for necessario.
Se for verificado algum defeito, nao utilizar o produto até o defeito
ser reparado. O desrespeito dos conselhos poderd provocar uma
queda, um desiquilibrio ou diversas degradagées. Este brinquedo
requer alguma habilidade. Utilize com cuidado, de modo a evitar
acidentes, quedas e colisdes que possam magoar o utilizador ou
outras pessoas. Ndo deixe a crianga instalar-se sozinha no produto.
As pilhas ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores devem ser
retirados do brinquedo antes de serem carregados. Os acumula-

dores apenas devem ser carregados sob a vigilancia de um adulto.
Diferentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumula-
dores novos e usados ndo devem ser misturados. Apenas devem
ser utilizados pilhas ou acumuladores do tipo recomendado ou de
um tipo similar. As pilhas e acumuladores devem ser colocados no
lugar respeitando a polaridade. As pilhas e acumuladores usados
devem ser retirados do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou de
um acumulador ndo devem ser colocados em curto-circuito. Reti-
rar sempre as pilhas ou acumuladores quando o brinquedo nao for
utilizado durante um periodo longo.

o-lnformazioni importanti da conservare. AVWERTENZA! Per evi-
tare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fogli di plastica,
Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), togliere
tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve
essere montato da una persona adulta responsabile. AVWERTENZA!
Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un
adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova
d’acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi
taglienti, la linguetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa
da un adulto. Da utilizzare con calzature chiuse. AVWWERTENZA: una
volta sul prodotto, il bambino puo accedere facilmente agli oggetti
e puo spostarsi piu rapidamente. AVWERTENZA! Non utilizzare su
strade pubbliche. Fare utilizzare da un bambino per volta su una
superficie orizzontale. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in
pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di piscine o di altri
depositi d'acqua. Le manipolazioni tecniche dovranno essere effet-
tuate da un adulto. Si raccomanda ai genitori di verificare il posi-
zionamento del o dei dispositivi di bloccaggio. Utilizzare sempre il
poggiapiedi con l'archetto. AVWERTENZA! Non sollevar questo pro-
dotto mediante I'archetto. Non appena il bambino inizia a muoversi
in modo autonomo nel passeggino, togliere il manico (entrambi i
tubi), il cerchio, il poggiapiedi e le cinghie. Prima dell'uso, verificare
che la canna sia ben chiusa. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti
in plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli
elementi di sicurezza e le parti principali, secondo necessita. Qua-
lora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere
all'adeguata riparazione. La mancata osservanza delle disposizioni
potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di problemi.
Questo prodotto richiede destrezza e deve essere utilizzato con
prudenza per evitare il rischio di incidenti, cadute o collisioni che
potrebbero causare infortuni all'utente o a terzi. Non lasciare che
il bambino si posizioni da solo nel prodotto. Le pile non ricaricabili
non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno estratte dal giocattolo
prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo
sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare tipi diversi di pile e
non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. Utilizzare
solamente pile o accumulatori di tipo raccomandato o di tipo simi-
lare. Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel verso giusto. Le
batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. | morsetti
dialimentazione non devono essere cortocircuitati. Qualora il gioco
non si debba utilizzare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o
gli accumulatori.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga risi-
koer, som er relateret til emballagen (vedhaeftninger, plastikembal-
lage, oppustningsmundstykke, veerktgj til at samle produktet. osv.),
bedes du flern alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetgjet
skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der ved-
laegges kobsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen
ved hjeelp af et vaerktgj for at undga skarpe kanter. Ma kun benyttes
med lukkede sko, aldrig med sandaler. ADVARSEL : Nar barnet sid-
der i produktet, kan det na flere ting og bevage sig hurtigere end
for. ADVARSEL! Ma ikke anvendes pa offentlig vej. Kun egnet til brug
for ét barn ad gangen; pa en vandret overflade. Undga farlige ste-
der, f.eks. skrdninger, veje, taet pa trapper, grofter, swimmingpools
og andre vandbassiner. Teknisk forarbejde, der skal udferes af en
voksen. Foreldre skal overvage péseetning af blokeringsanord-
ningerne. Brug altid fodstotten sammen med bgjlen. Advarsel!
Loft ikke produktet i bgjlen. Nar barnet selv er i stand til kere pa
vognen, kan du tage stottehandtaget af (begge ror), samt ringen,
fodhvileren og sikkerhedsselerne. Kontroller, at stangen er korrekt
last for brug. Far brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, bes-
kyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres.
Tilspeend eller efterspaend sikkerheds- og hovedelementerne efter
behov. Hvis der opdages en defekt, méa produktet ikke anvendes,
for det er repareret. Manglende overholdelse af disse anvisnin-
ger kan medfere styrt, tipning eller diverse beskadigelser. Dette
legetgj kraever visse faerdigheder af brugeren og skal bruges med
forsigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade
brugeren eller tredjemand. Lad ikke barnet sztte sig i produktet af
sig selv. Batterierne mé ikke genoplades. Batteripakkerne skal tages
ud af legetgjet, for de genoplades. Batteripakkerne méa kun oplades
under overvagen af en voksen. Forskellige typer nye eller brugte
batterier eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier eller
batteripakker af den anbefalede type eller af en tilsvarende type ma
anvendes. Batterierne og batteripakkerne skal szttes i, s polerne
vender korrekt. Brugte batterier og batteripakker skal tages ud af
legetgjet. Batteripolerne ma ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller
batteripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i leengere tid.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! For att eliminera
riskerna i samband med forpackningen (bilagor, plastfilm, uppblas-
ningsmunstycke, verktyg for montering av produkten.osv.), ta bort
alla objekt som inte &r en del av leksaken. Leksak som skall monte-
ras av ansvarig vuxen. VARNING ILat aldrig barnet leka utan vuxen
tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas av inkopsbevis (kassakvitto).
Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen for att und-
vika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. Bor ej
anvandas med 6ppna skor. VARNINGERVERA: Da barnet en gang
sitter i produkten kan det lattare komma ét saker och ting och kan
forflytta sig fortare an tidigare. VARNING! Far inte anvandas pa all-
man vég. Far endast anvandas av ett barn i taget, pa en horisontell
yta. Undvik farliga platser sésom backiga vagar, gator, narhet av
trappor, diken, simbasséanger eller andra vattensamlingar. Tekniska
handlingar som bor utféras av vuxen. Foréldrarna bor 6vervaka ins-
tallationen och blockeringen. Anvénd alltid fotstodet med bagen.
VARNINGervera! Lyft inte produkten genom att hélla i plaststodet.
Sa snart som barnet kan kora fordonet sjélv, ta bort foraldrahandta-
get (bada réren), bagen, fotstédet och remmarna. Kontrollera sa att
stangen ar ratt fastsatt innan anvandningen. Kontrollera regelbun-
det produktens tillstand fore varje spelomgéang (montering, skydd,
plastdetaljer och/eller elektriska delar). Om nédvandigt skruvar
man fast sékerhetsanordningen och produktens viktigaste delar
pé nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte anvandas forran
den ar reparerad. Om givna rad inte respekteras kan detta férorska
ett fall, att redskapet vélter eller andra skador. Denna leksak kraver
fardighet och ska anvandas med forsiktighet for att undvika olyc-
kor, fall eller kollisioner som troligen kommer att skada anvandaren
eller andra méanniskor i narheten. Lat inte barn montera fast sig sjal-
va i produkten. Batterierna behover inte laddas. Ackumulatorerna
skall tas bort fran leksaken innan de laddas. Ackumulatorerna skall
laddas under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier eller ackumu-
latorer eller nya eller férbrukade batterier eller ackumulatorer far
inte blandas. Endast batterier eller ackumulatorer av rekommende-
rad typ eller likartad typ far anvindas. Batterier och ackumulatorer
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bor isattas med respekt for polariteten. Férbrukade batterier och
ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en acku-
mulators poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller acku-
mulatorerna da leksaken inte anvands under en langre tid.

0 «Tarkedt tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen
liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikaareet, Taytto-
suutin, tuotteen kokoamistyokalut. jne.), poista kaikki materiaali,
joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen.
VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen val-
vontaa. Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus
(kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun
avulla terdvien reunojen valttamiseksi. Kdytetdan umpinaisten ken-
kien kanssa. VAROITUS : Lapsen kayttdessa tuotetta hdan paasee ka-
siksi useampiin esineisiin ja padsee liilkkkumaan entista nopeammi
VAROITUS! Ei saa kdyttaa yleisella tielld. Vain yhden lapsen kaytt6on
kerrallaan vaakasuoralla pinnalla. . Véltd vaarallisia paikkoja, kuten
rinteessa olevia teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden
tai muiden vesialtaiden laheisyydessa olevia paikkoja. Teknisid
korjauksia saavat tehda vain aikuiset. Vanhempien on huolehdit-
tava lukkiutusosan tai -osien asentamisesta. Kayta jalkatukea aina
vanteen kanssa. VAROITUS! Ald nosta leikkikalua turvakaaresta.
Heti kun lapsi alkaa liikkua itsendisesti telineessd, poista vanhem-
pien kahva (molemmat putket), vanne, jalkatuki ja hihnat. Varmista
kepin lukitus ennen kayttoa. Tarkista saanndllisesti ennen jokaista
leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/
tai sahkdosat.»»» Kirista tai kiinnita uudestaan turvallisuuselementit
ja tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivélineessa havaitaan
jokin vika, vdlinettd saa kdyttaa vasta korjauksen jélkeen. Ohjeiden
laiminlyénnin seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivélineen
kaatuminen tai vahingoittuminen. Taméa lelu vaatii taitoa, jotta
onnettomuudet, kaatumiset ja tormailyt sekd kayttajan tai muiden
|ahelld olevien loukkaantumiset valtetaan. Ald anna lapsen menna
itse tuotteeseen. Paristoja ei saa ladata uudelleen. Akut on poistet-
tava lelusta ennen lataamista. Akut on ladattava aikuisen valvon-
nassa. Samassa lelussa ei saa kayttaa erityyppisia paristoja ja akkuja
tai uusia ja kdytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa kdyttaa vain
suositellun tyyppisid tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paris-
toja ja akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden napaisuus, ja
asennettava ne oikein pain. Kdytetyt paristot ja akut on poistettava
lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytked oikosulkuun. Poista
paristot ja akut aina, kun lelua ei kdytetd pitkaan aikaan.

@ «Ta vare pé disse viktige opplysningene. Advarsel! For a fierne
all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg, innpak-
ningsplast, blasemunnstykke, verktgy for montering av produkt.
m.m.), fiern alle objekter som ikke er en del av leken. M& monteres
av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon mé kvittering medbringes. Plastikkband
mellom delene skal fiernes av en voksen person med verktgy for
& unnga skarpe kanter. Brukes med sko. ADVARSEL: Plassert i pro-
duktet har barnet adgang til flere gjenstander og kan bevege seg
raskere omkring enn for. ADVARSEL! Ikke til bruk pa offentlig sted.
Skal brukes av ett barn om gangen, pa en horisontal overflate. Unn-
ga farlige steder sann som bakker, veier, trapper, grofter, basseng
og vann. Ethvert teknisk inngrep skal gjeres av en voksen. Foreldre
ma sikre plasseringen av sperring systemene. Bruk alltid benstot-
ten med rammen. Advarsel Loft ikke gjenstanden med brettet. Sa
snart barnet kan flytte seg fremover pa egen hand med gavognen,
ber foreldrehandtaket (begge rerene), baylen, fotbrettet og selene
flernes. Pass pa at handtaket er beherlig last for bruk. Kontroller
tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller
elektriske deler) for hver gang det lekes med. Om nedvendig, skru
til eller fest sikkerhetselementene og hoveddelene pa nytt. Dersom
du oppdager en feil, ma ikke produktet brukes for feilen er repa-
rert. Manglende respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, vel-
ting eller forskjellige skader. Denne leken krever ferdighet og skal
brukes med forsiktighet for & unngé ulykker, fall eller kollisjoner
som trolig vil forarsake skade pa brukeren eller andre i naerheten.
kke tillat barn & installere seg i dette produktet alene. Batteriene er
ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av leken for de lades.
Akkumulatorene skal kun lades under oppsyn av en voksen. Fors-
kjellige typer batterier eller akkumulatorer eller nye og brukte bat-
tierier eller akkumulatorer mé ikke blandes. Det mé kun benyttes
batterier og akkumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Bat-
teriene og akkumulatorene ma settes inn i overensstemmelse med
angitt polaritet. Flate batterier og akkumulatorer ma tas ut av leken.
Klemskruene til et batteri eller en akkumulator ma ikke kortsluttes.
Pass alltid pa a flerne batteriene eller akkumulatorene hvis leken
ikke skal brukes pa en stund.

@ -Fontos informéciok. Figyelmeztetés! A csomagoléanyag-
gal (tartozékok, muanyag gongyodleg, fivoszelep, szerszamok a
termék Osszeszerelésére. stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése
érdekében tévolitson el mindent, ami nem képezi a jaték részét. A
jatékot csak felelés felnétt rakhatja Gssze. FIGYELEMEZTETES! Soha
ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani! Minden
reklamaciot a vasérlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A
miianyag alkatrészeket egy megfelelé szerszammal felszerelke-
zett felnétt kell szétbontsa, hogy elkerilje az éles széleket. Csukott
cipével hasznalandé. FIGYELMEZTETES: Miuta a gyerek a termékbe
kertilt, a gyerek hamarabb hozzéfér a targyakhoz és gyorsabban
haladhat, mint azel6tt. FIGYELMEZTETES! Ne haszndlja a kozuta-
kon. Egyszerre csak egy gyerek hasznalhatja, vizszintes feliileten.
Kerilje el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelkedé 6svénye-
ket, az utakat, a lépcsok kozelségét, az arkokat, a vizmedencéket
vagy mas vizes helyeket. A miiszaki beavatkozasokat felnétt kell
végezze. A szil6knek fel kell Ggyelni a blokkol6 berendezés(ek)
helyretételére. A hintaszéknél mindig hasznalja a labtartot. FIGYE-
LEMEZTETES! Ne emelje fel a terméket a keretétdl fogva. Amint a
gyermek &nalléan tud mozogni a bébitaxival, tavolitsa el a tolokart
(mindkét csovet), a kiesés gatlot, a labtartot és a biztonsagi dvet.
Hasznalat el6tt ellendrizze a rid megfelel6 régziilését. Rendszere-
sen ellendrizze a termék dllapotét a jaték kezdetekor (6sszeszerelés,
védelem, mlianyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges,
szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb
részeket. Ha egy hiba megéllapitasra keriil, ne hasznélja a termé-
ket annak kijavitasa elétt. A rendelkezések athagasa lezuhanashoz,
feldéléshez vagy kiilonbéz6 tonkremenésekhez vezethet. Ez a jaték
igyességet igényel, dvatosan hasznélja a balesetek, esés és (itkdzés
elkeriilése érdekében, amelyek soran a hasznalé vagy més személy
megsériilhet. Ne hagyja a gyermeket egyediil beletilni. Az elemeket
nem szabad ujratolteni. Miel6tt feltoltenék Gket, az akkukat el kell
tavolitani a jatékbdl. Az akkukat csak felnétt feltigyelete mellett sza-
bad feltélteni. A kiilonbozé tipusd vagy allapotu (4j vagy hasznalt)
elemeket vagy akkumulétorokat nem szabad 6sszekeverni. Csak a
javasolt vagy az ehhez hasonlé tipusu elemeket vagy akkumula-
torokat szabad hasznélni. Az elemeket és akkukat csak a polaritas
betartasaval szabad a helyiikre tenni. Az elhasznalédott elemeket
és akkukat el kell tévolitani a jatékbol. Nem szabad rovidre zérni
egy elem vagy akkumulétor sarkait. Mindig tavolitsa el az eleme-
ket és az akkukat, ha a jétékot hosszabb idészakon keresztiil nem
hasznaljak.

@ -Duilezité pokyny k uschovani. Pozor! Pro zamezeni rizik spo-
jenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci
nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku, atd.) odstrarite veskeré
prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka urcena k montazi

zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte
détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Viechny reklamace musi
obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéld osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvorily
ostré hrany. Pouzivat se zavdzanymi botami. UPOZORNENI: Na-
chazi-li se dité uvniti vyrobku, ma pfistup k mnoha pfedmétim a
mize se pohybovat rychleji nez dfive. UPOZORNENI! Nepouzivat
na vefejném prostranstvi. Pouziti pouze jednim ditétem najednou
ve vodorovné roviné. Vyhnéte se nebezpe¢nym mistim jako ces-
tam do kopce, ulicim, blizkosti schodu, pfikopt, bazén( a dalsich
vodnich ploch. Technické zékroky, realizované dospélou osobou.
Rodice musi dbat na umisténi zafizeni zablokovani. Pouzivat vzdy
podnozku s obloukovou vzpérou. Pozor! Nezvedejte vyrobek za
obloukovou opéru. Jakmile bude dité schopné na odrézedle jezdit
samo, odstraiite vodici rukojet (obé trubky), jejich spojovaci prvek,
opérky pro chodidla a popruhy. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda
je vodici ty¢ spravné zablokovana. Na zacatku kazdé hry zkontro-
lujte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/nebo elektrické
dily). V ptipadé potfeby dotdhnéte Srouby nebo znovu pfipevnéte
bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte
vyrobek, dokud nebude opraven. Nedodrzeni instrukci muze
zpUsobit pad, pfevraceni nebo riizna dalsi poskozeni. Tato hra¢ka
vyzaduje urcitou obratnost. Pouzivejte opatrné, aby nedoslo k ne-
hodam, padim a srazkam, které by mohly zranit uzivatele nebo
tieti osoby. Nedovolte, aby se dité samo usazelo do vyrobku. Clanky
neni tfeba dobijet. Akumuldtory je nutno pfed dobijenim z hracky
vyjmout. Akumulatory musi byt dobijeny pod dozorem dospélé
osoby. Nemichejte rtizné typy ¢lankd nebo akumulator(i nebo nové
a opotrebené ¢lanky a akumulatory. Pouzivejte pouze doporucené
typy ¢lankd nebo akumuldtorti. Dodrzujte polaritu pfi vyméné
¢lankd nebo akumulatord. Pouzité clanky nebo akumulatory musi
byt z hracky odstranény. Svorky ¢ldnku nebo akumulatoru nesmi
byt zkratovény. Pokud nebude hracka po del$i dobu pouzivéna, je
nutno ¢lanky nebo akumuléroty z hracky vyjmout.

-Dolezité pokyny na uschovanie. Pozor! Pre zamedzenie rizik
spojenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné obaly, nafu-
kovaci nastavec, nastroje na zostavenie vyrobku, atd.) odstrarte
vietky prvky, ktoré nie s sucastou hracky. Hracka urena na
montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy
nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny lis-
tok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba nastrojom, aby
boli odstranené ostré hrany. Pouzivat so zaviazanymi topankami.
UPOZORNENIE: Pokial sa dieta nachidza vo vnutri vyrobku, ma
pristup k mnoZstvu predmetom a méze sa pohybovat rychlejsie ako
predtym. UPOZORNENIE! Nepouzivajte na verejnych komunika-
ciach. Poutzitie len jednym dietatom naraz vo vodorovnej rovine.
Auto sa nesmie pouzivat v blizkosti bazénu, schodov, kopca, ulice ¢i
stipania. Montaz a demontaz musi vykonat dospela osoba. Rodi¢ia
musia dbat na umiestnenie zariadenia zablokovania. Pouzivat vzdy
podnozku s oblikovou vzperou. POZOR! Nedvihajte vyrobok za
oblukovt operu. Len ¢o bude dieta schopné na odrazadle jazdit
samo, odstrante vodiacu rukovét (obe rurky), ich spojovaci prvok,
opierky na chodidla a popruhy. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je
vodiaca ty¢ spravne zablokovana. Na zaciatku kazdej hry skontro-
lujte stav vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/alebo elektrické
diely). V pripade potreby dotiahnite skrutky alebo znovu pripevnite
bezpecnostné prvky a hlavné casti. Ak zistite chybu, nepouzivajte
vyrobok, pokial nebude opraveny. Nedodrzanie instrukcii moze
sposobit pad, prevratenie alebo rézne dalsie poskodenie. Tato
hracka si vyzaduje uréiti obratnost. Pouzivajte opatrne, aby
nedoslo k nehodam, padom a zrazkam, ktoré by mohli zranit
pouzivatela alebo tretie osoby. Nedovolte, aby sa dieta samo posa-
dilo do vyrobku. Pouzivajte vyhradne predpisany typ batérii! Vlozte
ich tak, aby kladné a zdporné pély boli na spravhom mieste. Ne-
vyhadzujte pouzité batérie do komunalneho odpadu, ale odneste
ich do zberne alebo zlikvidujte na sklddke nebezpecného odpadu.
Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie su urcené
na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred
dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat
vyhradne pod dohladom dospelych oséb. Nepouzivajte sucasne
rozdielne typy batérii a nové a pouZzité batérie. Neskratujte spojo-
vacie mostiky. Nepouzivajte sicasne nové a staré batérie, alkalické
batérie, standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-
kadmium). Akumulatory je nutné pred dobijanim z hracky vybrat.
Akumulatory musia byt dobijané pod dozorom dospelej osoby.
Nemiesajte rozne typy clankov alebo akumulatorov alebo nové a
opotrebované ¢lanky a akumuldtory. Pouzivajte iba doporucené
typy c¢lankov alebo akumuldtorov. Dodrzujte polaritu pri vymene
clankov alebo akumuldtorov. PouZzité ¢lanky alebo akumulatory
musia byt z hracky odstranené. Svorky clanku alebo akumulatoru
nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju prosim vypnite, usetrite
batérie.

@-Waine informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZENIE! Aby
unikng¢ niebezpieczenstw zwiagzanych z opakowaniem (zac-
zepy, folia plastikowa, Koricdwka do pompowania, narzedzia
do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy,
ktére nie sa czeéciami zabawki. Do montazu przez osobe dorosta.
OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka
bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okazac¢
dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usuna¢ z
czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby uniknac¢
ostrych krawedzi. Uzywac¢ w obuwiu zamknietym. OSTRZEZENIE!
Po umieszczeniu w produkcie, dziecko ma dostep do wiekszej ilosci
przedmiotéw i moze sie przemieszczac szybciej. OSTRZEZENIE! Nie
uzywac na drogach publicznych. Do uzywania tylko przez jedno
dziecko na raz na poziomej i ptaskiej powierzchni. Unika¢ miejsc
niebezpiecznych takich jak nachylenia terenu, ulice, schody, rowy,
baseny lub zbiorniki wody. Czynnosci techniczne musza byc wyko-
nywane przez osobe dorosta. Rodzice powinni sprawdzi¢ instalacje
elementéw blokujacych. Zawsze stosowa¢ podnézek z tukiem.
OSTRZEZENIE! Nie podnosi¢ za blat. Gdy tylko dziecko nauczy sie
samodzielnie porusza¢ swoim pojazdem, nalezy usunac¢ uchwyt dla
rodzica (obie rurki), patak, podnézki i paski. Sprawdzic¢ prawidtowe
mocowanie uchwytu przed uzyciem. Przed kazda zabawa nalezy re-
gularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci
plastikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy
zabezpieczajace i gtéwne elementy, jezeli zachodzi potrzeba. Jezeli
zostanie stwierdzona usterka, nie uzywa¢ do momentu naprawy.
Nieprzestrzeganie zalecen moze grozi¢ upadkiem, przewréce-
niem lub uszkodzeniem. Ta zabawka wymaga zrecznosci; uzywac
ostroznie, aby unikna¢ wypadkéw, upadkéw i kolizji, ktére mogtyby
doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzytkownika lub oséb postron-
nych. Nie pozwoli¢ dziecku na samodzielne wchodzenie do $rodka.
Baterii nie mozna tadowac¢. Akumulatory musza zosta¢ wyjete z
zabawki przed tadowaniem. Akumulatory nalezy tadowac pod
nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac¢ réznych rodzajow
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub akumulatoréw ze
starymi. Nalezy stosowac tylko akumulatory lub baterie zalecanego
typu lub o identycznych parametrach. Baterie i akumulatory nalezy
instalowac przestrzegajac polaryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy wyja¢ z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koricowek baterii lub
akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub akumulatory z zabawki
jezeli nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas.

@-Bam—m yKasaHua, kouto Tpab6sa fAa ObaaT 3anaseHu.

BHumaHue! 3a wu3bArBaHe Ha OMacHOCTUTE CBbP3aHW C
onakoBKaTa (eHT, MNacTMacoBo GpONNO , MYHALLYK 3a HaJyBaHe,
VNHCTPYMEHTU 3a crnobaBaHe Ha NpoAyKTa. U TH.), OTCTpaHeTe
BCUYKW €fleMeHTH, KOUTO He ca npefjHa3HaueHun 3a urpa. Tpa6sa
[la Ce MOHTMPa OT Bb3pacTHU OTroBopHU nuua. BHUMAHUE ! He
OCTaBAlTe HWKOra fjeTeTo Aa Urpae 6e3 Haf30p OT Bb3pacTeH.
Mpu 3asBABaHe Ha peknamauuy, M3MpallaiiTe U AoKasaTencTBo
3a M3BbplIEHaTa MOKyrka(kacoBaTa benexka). Yactute TpaAGBa
fa 6baaT pasfeneHu OT Bb3pacTeH C MOMOLIA Ha UHCTPYMEHT, 3a
fa ce usberHe HapaHsABaHe OT pexeluTe pvbose. [la ce nonssa
cbe 3atBOpeHu obysku. MPEAYMPEXKAEHWE: Korato peteto ce
Hamupa B WrpaukaTa, TO MoflyyaBa AOCTbM A0 roBeuye 0bekTn
M MOXe fa Ce MpWUABWXKBa MO-6bP30 OTKONKOTO Npefu ToBa.
BHUMAHWE! [la He ce n3non3sa Ha OTKPUTY OOLLECTBEHN MbTULLA.
[la ce u3non3ea OT efjHO fieTe B XOpW3OHTalHa paBHuHa. [la ce
136ArBaT onacH1 MecTa Kato Hanpumep NbTulla C HakNoH, ynnuun
B 6/M30CT O CTHNGK, AYMKK, KaHABKM, AMW, NYBHW 6aceiiHn unm
Apyrn BOAHW nowun. Te3n TexHu4eckn MaHunynaunn TpﬂGBa
Aa GbfjaT M3MbIHEHN OT Bb3pacTeH YoBeK. Pogutenute TpAGBa
Aa HabnogaBaT MOCTaBAHETO Ha 6noKMpalmMTe  yCTPOWUCTBA.
[la ce mon3ea BMHarM CTbMasoToO 3a OTMOYMBAHE Ha KpakaTa C
orpaHuuntena. BHUMAHUE! V3penveto fa He ce cnara BbpXy
npoxoaunka. BegHara cnep KaTo AeTeTo 3amMouyHe Aa ce [BUXM
HEe3aBNCMMO Ha CBOATA TPOTMHETKa, OTCTpaHeTe PbKOXBaTKaTa
3a Bb3pacTHW (aBeTe TpbOM), 06pbYA, CTbMEHKAaTa W JEHTUTE.
Mpean ynotpeba TpAGBa fa 6bAe OCUrypeHO 3acTomnopABaHETO
Ha npbTa. [lpoBepsABaliTe PefJOBHO B HauanoTo Ha BCAKa urpa
CbCTOAHMETO Ha MPOAYKTa MOHTaX, 3alluTa, NIacTMacoBy YacTi 1/
WM eneKkTpuyecku yactu). [la ce npoBepsABaT PeOBHO 3alUTHUTE
M OCHOBHUTE efIeMeHTU U CblnTe aa G'b[.]aT nNpUTAraHn NN OTHOBO
durKcrpaHn. AKo ce ycTaHOBU AedeKT, 13fienveTo moxe fa 6bae
oNi3BaHO HaHOBO, €/]Ba KOTaTo e PeMOHTMpaHo. HecnassaHeTo
Ha Te3n yKasaHus MoXe fja AoBede A0 MajaHe, nMpeobpblyaHe
VK fla AONpPUHECe BCAKAKBY APYrv yBpexaaHuA. Ta3n urpauka
u3ncKBa 1obpo GopaBeHe, TpAbBa [1a Ce U3MON3Ba C MOBUIIEHO
BHUMaHMe, 3a Aa ce nu3berHar MHUMAEHTU, NajaHua n combCbum,
KOMTO Brixa Mornu Aa HapaHAT I'IOTpe6I/ITeI‘I$| wnn TpeTn nuua. He
no3BonABaiiTe Ha IeTeTo fja CefiHe CaMo B NpopyKTa. batepunTe He
6uBa fa 6bAaT 3apexaHe. Mpean 3apexaaHeTo akymynatopute
TpAbGBa fa GbfaT CBafeHM OT urpauykata. AKymynatopute moraT
Aa 6bpaT 3apexaaHn camo nog HaA3opa Ha Bb3pacTHo nuue. [la
He Ce Mon3BaTeJHOBPEMEHHO Pa3fMuHK TUMOBE aKymynatopu
WM CTapu 1 HoBu GaTepuu . [la ce mon3saT camo 6atepuu uim
aKymyrnatopu OT nenopbyaHuA Tl Uin paBHOCTOﬁHM Ha TAX.
Batepunte unn akymynatopute TpAbsa Aa 6bAaT NOCTaBeHM KaTo
ce crna3sa nonApHocTTa.llpasHuTe GaTepun WM akymynaTopu
fa ce cBanAT oT ypefa. Knemute Ha efjHa GaTepna Wnn Ha AajeH
aKymynaTo He 61Ba f1a 6bAjaT CBbp3BaHU Ha Kbco.KoraTo nrpaykata
He Ce Mon3Ba NO-NPOABLIKUTENEH NEePUO/ OT Bpeme fia Ce CBanAT
BUHarn ﬁaTepVII/ITe nnn akymynatopure.

@-Péstrati aceste instructiuni importante. Atentie! Pentru a evi-
ta pericolele asociate ambalajului (elemente de fixare, folie de plas-
tic, duza de umflare, scule pentru asamblarea produsului, etc...),
eliminati toate elementele care nu fac parte din jucarie. Jucaria tre-
buie montata sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE!
Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un
adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii
(bonul de casa). Piesele trebuie sa fie netezite de un adult cu ajuto-
rul unui instrument pentru a evita marginile tdioase. A se utiliza
cu incéltdminte inchisa. AVERTIZARE: Odata ajuns in produs, copilul
are acces la mai multe obiecte si se poate deplasa mai repede decat
nainte. ATENTIE! A nu se utiliza pe drumurile publice. A se utiliza
de catre un singur copil la un moment dat pe un plan orizontal.
Evitati locurile periculoase cum ar fi drumurile in panta, strazile,
vecinatatea scarilor, santurile, piscinele sau alte ochiuri de apa.
Reglérile tehnice trebuie realizate de catre un adult. Périntii trebuie
sa asigure pozitionarea sistemelor de blocare. Utilizati intotdeauna
suportul pentru picioare cu arcul. Atentie! Nu ridicati produsul
tindndu-l de arc. De indata ce copilul se poate deplasa independent,
scoateti complet: manerul parental (ambele tuburi), arcul, suportul
pentru picioare si curelele. Asigurati-vd ca manerul este blocat
corespunzator inainte de utilizare. Verificati regulat starea produsu-
lui la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese
din plastic si / sau piese electrice). Strangeti sau refixati elementele
de siguranta si partile principale daca este necesar. Daca se constata
un defect, nu folositi produsul pana nu a fost reparat. Nerespec-
tarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite
tipuri de deteriorare. Aceasta jucarie necesita atentie deosebitd,
a se utiliza cu prudentd pentru evitarea accidentelor, caderilor si
ciocnirilor care ar putea rani utilizatorul sau tertii. Nu lasati copilul
sa se instaleze singur in produs. Bateriile nereincarcabile nu trebuie
sa fie reincarcate. Acumulatorii trebuie sé fie indepartati din jucarie
inainte de a fi incarcati. Acumulatorii trebuie sa fie incarcati numai
sub supravegherea unui adult. Nu trebuie folosite simultan tipuri
diferite de baterii sau acumulatori, si nici bateriile sau acumulatorii
noi simultan cu cei consumati. Trebuie utilizate numai baterii sau
acumulatori de tip recomandat sau de tip similar. Bateriile si acu-
mulatorii trebuie instalati respectand polaritatea acestora. Bateriile
si acumulatorii consumati trebuie indepartati din jucarie. Bornele
unei baterii sau ale unui acumulator nu trebuie scurtcircuitate.
Scoateti intotdeauna bateriile sau acumulatorii atunci cand jucaria
nu este folosita o perioada indelungata.

@-Znuavnkéc TANPO@opPiEG TOU  TIPETEL  va  QUAGEETE.
Mpoedomoinon! MNa va amogeuxBouv ol Kivéuvol mou cuvdéovtal
€ TN oUOKeLaaia (MAPEAKOUEVA, TAAOTIKA TrePITUAiypata BaABida
(POUCKWHATOG, EPYANEIQ Y10 TN CUVAPHOAOYNON TOU TIPOIOVTOG. KTA.)
QATMOHOKPUVETE OAA TA €(5N TTOL S€V AMTOTEAOUV THRMA TOU TTAXVISIOU.
MNaigvidt mou mpénel va ouvappoloynBei amd umevBuvo evAAika.
MPOZOXH! Mnv agrjvete Ta maidid va maifouvv xwpig emtrpnon
amné kamolov eviilika. KaBe mapdarmovo mpémel va cuvodevetal and
v anddei€n ayopdg (tapelakr amodeién). Ta e€aptipata mpémel
va Aovovtal anmd evilika pe epyaleio yati ol Akpeg KOBouv. Na
Xpnowomoleital pe kAewota mamovtota. NMPOEIAOMOIHEH: ‘Otav
umel péoa to madi, £xel MPOORaon O MEPIOOOTEPA AVTIKEIHEVA Kal
Umopel va peTakiveitat mo ypriyopa amo miptv. NMPOEIAOMOTHEH!
Mnv To xpnotpomoleite 0To Snuocto Spdpo. Xprion amo éva pévo
maidi kabe popd oe op1ldvTia EMPAvela. ATOYEVYETE Ta EMKIiVSUVA
onpeia OTwg KAaTNPOPES, SPOHOL, KOVTA G GKANEG, AAKKOUG, TIIGIVES
1 GA\a onueia pe vepod. TEXVIKOL XEIPIOHO( TTOU TIPETEL val yivovTal
amé evidika. Ot yoveig mpémel va @povti{ouv yia Tnv tomobétnon
TOU 1} TWV CUCTNUATWY UMAOKAPIOUATOG. XPNOIUOTIOLE(TE TTAvVTA
TO OTAPLYHA TOSIWV HE TNV TOEWTH Kouvia pwpou. Mpocoxr! Mn
ONKWVETE TO TAXVISl ammd TO TPOOCTATEVTIKO OTHplyHa. MoNg
T0 MauSi pmopécel va KivnBei povo Tou OTo KABIoUA, aQaipEoTe
™ XepohaPry yovéa (Kat Toug Suo OwARvVeS), To SaKTUNO, TO
uromodIo Kal Toug IMAVTEG.  ENéyEte tn owoth Aertoupyia tng
paPdou mpwv TN Xpron. EAEyXeTE TOKTIKA TNV KATACTAON TOU
TaXVIS1o0 (GLUVAPHPOAGYNON, TTPOCTATEVUTIKA CUOTHAHATA, TAAOTIKA
Ka/f) NAEKTPIKA pEPN). Zavao@iETe 1} {aVAOTEPEWOTE Ta OTOIKEIQ
ao@aleiag kal Ta Kupla pépn, av XPEelaoTel. Av SlaMOTWOETE
ENATTWHA, UNV XPNOILOTIOIETE TO TIPOIGV TIAPA HOVO a@ol TOo
emblopbwoete. H pn TpNnon Twv odnylwv pmopei va mpoKaAéoel
nmtwon, avarnodoyupiopa 1 S1dpopeg {NUIEC.  AuTO To Takvidt
anaitei emSe§IOTNTA, VA XENOIUOTOIEITAl ME OUVEON WOTE Va
ano@euxBolv atuxpaTa, MTWOELG KAl CUYKPOUTELG TIOU UTTOPEI
va TPAVHATIOoUV Tov XproTn i Tpitoug.Mnv agrvete To maidi va
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£yKaTaoTabei pOvo Toug péca oTo mPoidv. Ot pmatapieg Sev mpémet
va enavagoptiovtal. Ol CUCOWPEUTEG TIPEMEL va agalpouvTal
anéd mavidt mpwv amd ™ @option. Ot CUCOWPEUTEG Ba TPEmel
va @optifovtal povo umd tnv emiBAepn evilika. Agv mpémel va
avokatevovTal SlaPOPETIKOl TUTTOL UMATAPIWY 1} CUCCWPEUTWYV
1 KaVOUPYIEC Kal TIOAIEG UITATAPIEC 1) CUCOWPEVTEG. Mpémel va
XPNOIHOTIOIOUVTAL HOVO UMTATAPIEG I} CUCOWPEUTEG CUVICTWHEVOU
N mapopolov TUMou. Katd tnv TomoBétnon pmataplwv  Kat
OUCOWPEUTWV TIPEMEL va Sidetal mpoooxr otn B£on Twv MoAwv. Ot
TIAAIEC PUTTATAPIEC KAl OL TTANOi CUCOWPEUTEG TIPETTEL VA APalpOUVTAL
and 1o maigvidl. Ot akpodékTeg pmatapiag fj cucowpeuth dev
mpémel va BpaxukukAwvovtal. Bydlete mdvta TIC pmatapiec n
TOUG CUCOWPEUTEG o To Talxvidl tav autd Sev TPOKEeITal va
Xpnotpomoindei yia oAy kaipo.

@ «Informacije proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Opo-
zorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pakiranjem (dodatki,
plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.
itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace. Igraco naj sestavi
odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku,
da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja rekla-
macije morate obvezno priloziti ra¢un prodajalca. Plasti¢ne pove-
zovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora odstraniti
odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. Uporablja-
jte z zaprtimi cevlji. OPOZORILO! Otrok se v izdelku premika hitreje
in doseze vec stvari. OPOZORILO! Ne uporabljajte na javnih cestah.
Uporabljati za enega otroka na obeh vodoravnih ravninah. Vozil ne
smete uporabljati v bliZini strmin, cest, stopnic, bazenov, stopnic,
jarkov, bazenov in ostalih vodnih povrsin. Tehni¢ne postopke naj
izvede odrasla oseba. Starsi morajo zagotoviti pravilno namestitev
zavornega sistema. Oporo za noge uporabljajte le v kombinaciji z
varovalom. OPOZORILO! Izdelka ne dvigujte za varovalo. Takoj ko
se lahko otrok samostojno premika, odstranite rocaj za starse (obe
cevi), obro¢, naslonjalo za noge in trakove. Pred uporabo preve-
rite ali je rocaj pravilno zaskocil. Pred vsakim zacetkom uporabe
izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita, plasti¢ni
deli in/ali elektricni deli). ;Redno preverjajte varnostne in osno-
vne elemente in jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V
kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne
popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali
nastanek drugih skod izdelka. Ta igraca zahteva skrbno ravnanje, je
uporabljajte z veliko previdnostnih ukrepov za preprecitev nesrec,
padcev ali $oka, ki bi lahko privedli do poskodb vas osebno ali pa
ostalih. Otroku ne dovolite, da bi se sam namescal v izdelek. Baterij,
ki nimajo moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem odstra-
nite akumulator iz igrace. Akumulatorje lahko polnite le pod stal-
nim nadzorom odrasle osebe. Istocasno ne uporabljajte razli¢nih
tipov, kakor tudi ne starih in novih baterij ali akumulatorjev. Vedno
uporabljajte le priporocen ali ekvivalenten tip baterij ali akumula-
torjev. Pri vstavljanju baterij in akumulatorjev pazite na pravilno
polariteto. Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka.
Baterije in akumulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar izdelka
ne boste potrebovali dalj ¢asa, baterije in akumulatorje odstranite
izizdelka.

«Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u pogledu pakiranja
(dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu
proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji nisu dio igracke. Posta-
vljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE!
Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe.
U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun
prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu alata
kako bi se izbjegli ostri rubovi. Kod upotrebe pripazite da dijete
ima zatvorene cipele. UPOZORENJE! Dijete se u proizvodu brze
krec¢e i doseze vise stvari. UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte na
javnim cestama. Koristiti za jedno dijete na obje vodoravne ravnine.
Izbjegavajte opasna mjesta kao sto su staze, ceste, bazeni i druga
podrudja s voodm.... Tehnicke postupke neka izvede odrasla oso-
ba. Stariji - odrasle osobe moraju osigurati pravilno namjestanje
sistema kocenja. Uvijek koristite naslon za noge u kombinaciji
sa osiguracem. UPOZORENJE! Proizvod ne nosite i ne podiZite za
zastitu. Cim djetetu bude moguce neovisno se pomicati na svo-
joj guralici, skinite drsku za vodenje (obje cijevi), obru¢, oslonac
za noge i pojaseve. Prije upotrebe provjerite je li rucka pravilno
zakocena. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda
(montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektri¢ne dijelove). Redovito pro-
vjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi pono-
vno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne
upotrebljavajte sve dok ga ne popravite. Nepostivanje uputa moze
uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Ova igracka
zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza kako biste
izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili
tudih osobnih povreda. Nemojte dopustiti da djeca sama ulaze u
proizvod. Koristite iskljucivo baterije koje su odredene! Postavite
ih tako da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
IstroSene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti na sabir-
nim mjestima ili u specijalne depone. Odstranite prazne baterije
iz igracke. Baterije koje nisu predvidene za ponovno punjenje se
ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidene baterije
moraju izvaditi iz igracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije
puniti. Ne koristiti baterije razli¢itog tipa i stare i nove baterije ne
mijesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mijesajte
nove sa starim baterijama, mjesajte alkali, standardne (ugljen-cink)
i baterije podobne za punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja aku-
mulator odstranite iz igracke. Akumulator punite pod stalnim na-
dzorom odrasle osobe. Ne upotrebljavajte razlicite tipove baterija
istovremeno, ne upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumulatore. Kod umetan-
ja baterija pripazite na pravilan polaritet. Prazne baterije odstranite
iz igracke. Baterije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki spoj.
Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe radi zastite baterija.

®-Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Uyari! Am-
balajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj ipi Sisme bashg,
Uriin montaj araglari.vb.) tehlikeleri 6nlemek igin, oyuncaga ait
olmayan tiim parcalari cikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir.
DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik baglantilar,
glvenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ikarilmalidir. Ayakkabilari
giyilmis sekilde kullanin. UYARI! Cocugu Uriine yerlestirmenizden
sonra cocuk cok daha fazla esyaya ulasabilecek ve eskisinden
cok daha hizli hareket edecektir. UYARI! Kamuya acik alanlarda
kullanmayiniz. Yatay dizlemde tek seferde sadece bir ¢ocuk icin
kullaniimak icindir. Araglar, ylizme havuzlarinin, merdivenlerin, te-
pelerin, sokaklarin veya yukseltilerin yakinlarinda kullaniimamalidir.
Kurulum ve sékme islemleri yetiskinler tarafindan yapilmaldir.
Ebeveynler, siper sistemlerinin konulmasini saglamaldirlar. Ayak
dayayayacagini daima cerceveyle birlikte kullanin. Uyan! Urini
cember ¢ubugundan tutarak kaldirmayin. Cocuk tasiyici Gizerinde
bagimsiz olarak hareket etmeye basladiginda ebeveyn kolunu (her
iki boruyu), tasima halkasini, ayak dayamasini ve kemerleri cikarin.
Kullanmadan 6nce kolun kilitlenmis oldugundan emin olun. Her
oyundan 6nce Grinin durumunu (donanimi, korumalari, plastik
kisimlar ve/veya elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin.
Guvenlik elemanlarini ve ana parcalar sikistirin veya gerekiyorsa
yeniden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar

Grind kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi diismeye, takilmaya
veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Bu oyuncak belli bir be-
ceri seviyesi gerektirir, kullanicinin veya Uglinct sahislarin hasar
gorebilecegi kazalardan, diismelerden ve carpmalardan kaginmak
icin dikkatli kullaniimasi gerekmektedir. Cocuklarin triin tizerinde
tek bagina oturmalarina izin vermeyin alnizca bunun igin salik
verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere
gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullaniimis pilleri asla gtinliik ¢oplerini-
zin igine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya 6zel
atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz.
Yeniden. Aktmdlatorler, yeniden sarj edilmeden 6nce oyuncak-
tan ¢ikarilmalidir. Akiimulatorler sadece yetiskin denetimi altinda
yeniden sarj edilmelidir. Farkli pil veya akimulator tipleri veya yeni
ve kullanilmis piller ve aktimulatorler bir arada kullanilmamalidir.
Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer tipte piller veya akiimiila-
torler kullaniimalidir. Piller ve akiimulatorler kutuplarina dikkate
edilerek yerlestirilmelidir. Biten piller ve akiimulatorler oyuncaktan
cikariimalidir. Bir pilin veya akiimulatoriin kutup baslari kisa devre
yaptirilmamalidir. Oyuncak uzun bir stre kullanilmayacagr zaman
pillerin veya aktimulatérlerin daima cikarilmalari gerekir.

@-Bamuble cBefieHnA: xpaHuTb! BHumaHmne! YTobbl n3bexatb
OMNacHOCTEN, CBA3AHHbIX C YMNAKOBKOM (LWHYpbl, MnacTikoBas
nneHka , hacagka AnA HakauMBaHWA, WHCTPYMEHTbI ANA COOPKM
ycTponcTBa.M T. A.), ybepute Bce NpeameTbl, He ABAAIOWMECH
nrpylwkamu. rpyiky aomkeH cobupatb B3pOCbIi, OTBeYaloWmnii
3a pebeHka. BHUMAHUE! Hukoraa He ocTtanaiite urpatolero
peberka 6e3 npucmoTpa B3pOC/bIX. Bce npeTeHswu AOMKHbI
COMPOBOXAATbCA CBWAETENLCTBOM MOKYMNKU  (KaccoBbln  Yek).
B3pocnblii fjomKeH ybpaTb NNacTykoBOE COEAVHEHWE Mexay
AeTanAmm € NOMOLLbIO UHCTPYMEHTa, 4yTO6bI HEe OCTaBanoch OCTpPbIX
KpaeB. Vcnonb3osatb ¢ 3aKkpbiTot 06yBbto. MPEAOCTEPEXXEHUE :
Mpu ncnonb3oBaHny u3genya pebeHok nepemellaetca GoicTpee,
yem pablie. BHAMAHUME! He ucnonb3yinTe Ha O6LLECTBEHHbIX
foporax. [InA OflHOBPEMEHHOro WCMONb30BaHUA TONbKO OAHUM
pebeHKOM, Ha rOPW3OHTaNbHOW  MOBEPXHOCTU. WU3beraiite
OMacHbIX MeCT, TaKMX KaK YKJIOHbI, ynunubl, MecTa BONM3N nectHny,
AM, GacCeNHOB W [PYrvX MeCT CKOMMeHUA BOAbl. TexHU4eckue
paboTbl [OMKHBI NPOU3BOAUTLCA B3POC/bIM. PoanTenn AOMKHbI
no3aboTUTbCA O HannMuMn GNOKMPYIOWMX NPUCNOCOBNEHN B
Hajnexalmx mectax. Bcerga ncnonb3yiite ¢ ayrot NnoacTaBKy ana
Hor. BHuUMaHve! 3a pyuky He nogHumatb. Kak TonbKo pebeHok
Hay4YnTCcA CaMOCTOATENIbHO NepefBuratbCA, CHAMUTE PYyYkn AnA
poauTenen (obe Tpy6KM), NOAC, NOACTABKY ANIA HOT U PeMeLLKN.
Mepes MCMonb3oBaHWEM Pyuku MNPOBEPUTb, 4YTOGbI OHa Obina
XopoLwo 3aduKcMpoBaHa. B Hauane Kaxpow urpbl nposepsAnte
cocTonaHne uspenna (c6opka, 3almTa, NNACTUKOBbIE AeTanu U/vnu
aneKTpoaeTan).3aTArBaiTe 1 3aKpennanTe npefoxpaHuTeNbHbIe
S/IeMeHTbl N OCHOBHble 4YacTn no Mepe HeOGXO,ElI/IMOCTVI.
Mpu HaxoxpeHun fedekta He WUCMONb3yiTe u3aenue Ao ero
ycTpaHeHua. HecobniofeHne UHCTPYKUUA  MOXET  MpuBecTu
K MafeHunto, ONpPOKNAbIBaHUIO U APYrUM MOBPEXAeHuAM. 3ITa
UrpyLuKa TpebyeT NOBKOCTU 1 OCTOPOXHOCTM MPW UCMONb30BaHUN,
4TOObI 136€XaTb HECHACTHbIX CNly4YaeB, NafeHNN N CTONKHOBEHW,
B KOTOPbIX MOTYT ObITb TPaBMUPOBaHbI 1 NONb30BaTeNb, U Apyrue
nuua. PeGeHOK He JOMKeH CafuTbCA B U3L4ene CaMOCTOATENbHO.
batapelikn He nopnexat nepesapagke. AKYMyNnATOPbl AOSKHbI
M3BNEKaTbCA W3 WUrpyLKW nepes nopsapafkon. AKyMynaTopbl
[O/MKHDbI 3apAXaTbCA Mof NPUCMOTPOM B3POC/bIX. Pas3nnuHble
TVNbl GaTapeek 1NN akKyMynAaToOpOB, a Takke HOBble GaTapeiku
n CTapble He [O/KHbl CMeLlBaTbCA. ,U,Oﬂ)KHbI NnCcNonb3oBaTbCA
WCKNIOUNTENbHO BaTapeikn 1 akKyMynATOpbl PEKOMEHA0BaHHbIX
TUMOB  WIN  aHanornyHble. batapeiikn 1 akkymynAatopbl
[OMKHBI  YCTaHABMMBATLCA B COOTBETCTBUM C  MOMAPHOCTBIO.
Wcnonb3oBaHHble — 6GaTapelkm U aKKyMylATOPbl  AOSMKHbI
M3BNEKaTbCA U3 UrPYLIKK. KOHTaKTbl 6aTapeiiku unn akymynatopa
He [O/KHbl 3aMblKaTbCA Apyr C Apyrom. Bcerga BblHMMaiiTe
6aTapenkn UM akkyMynaTopbl, KOrAa Urpyllka AoNroe BpemMa He
ncrnonb3yercs.

@ «36epirante Ul HCTPYKLUilO Ha BUNAAOK MOX/UBOrO
BUKOPUCTaHHA Y MaiibyTHbomy. YBara! LLlo6 B6epertuca Bif
Hebe3nek, MOB'A3aHNMX 3 YMaKoOBKOW (MOTY3KW, MnacTMKOBa
nniBka HakoHeYHUK [N1A HafyBaHHSA, IHCTPYMEHTU AnA 36UpaHHA
NpoAyKTY. TOWO), NPUGEpITb BCi NPeaMeTy, WO He € irpalkamu.
Irpalka nosuHHa 36upatnca Tinbkn gopocnumu. YBATA! Hikonu
He 3anuwante [UTUHY, AKa rpaeTbcs, 6e3 Harnagy AOpOC/UX.
Byfb-AKy CKapry MOBUHEH CynpoBOAXKYBaTW [OKa3 npuabaHHsA
(kBuTaHuUin).leTani noBuHHI  6yTM 06pPOGNEHMN  AOPOCTUMU
3a [OMOMOrol0 [HCTPYMEHTY [ANA YHUKaHHA pPiXKyuyux Kpais.
BukopucToByiiTe 3 3akpuTum B3yTTAM. YBara! OgHoro pasy, auta
Moxe posibpatn Bupib i cTaTM pyxatnca Habarato lwBMALe,
aHix po Toro. YBATA! He kopucTyBaTUCb Ha NPODRKAXIN YacTUHI
fopir Ta Bynuub. [InA OfHOYACHOrO BUKOPWUCTAHHA TiNbKK
OfHIEI0 [AWTWUHOIO, Ha rOPU3OHTaNbHIN noBepxHi. MawwvHamn
He [l03BONAETbCA KOPUCTYBaTUCA nNobnumy 6GaceiHis, cxoAis,
narop6is, gopir us Ha yxuni. CknagaHHA Ta po3bupaHHA Mae
nNpoBOANTUCL JopocaMU. BaTbKu MOBMHHI MPOKOHTpONoBaTU
YCTaHOBKY CMCTEMM ranbMyBaHHA. 3aBXAu BUKOPWUCTOBYWTE
niacTaBky AnA Hir 3 pamkolo. Ysaral He nigHimaiite npoaykT 3a
06ia. AK TiNbKM ManioK HaBUMTBCA CaMOCTIHO MepecyBaTuCh,
3HIMITb pyukn AnA 6aTbkiB (06MABI TPybKM), MOAC, MIAHIKKY 1
pemiHui. Mepen BMKOpPUCTaHHAM, NepesipTe, WO pyyka 3akpuTa.
Ha nouatky KOXHOI rpu nepesipanTe ctaH Bupoby (36ipka, 3axucT,
nnacTvkoBsi AeTani i enektpopeTani). 3aTArHiTe abo 3adikcyite
ef1IeMEHTU | OCHOBHI YaCTUHW, AKLLO Le HeobXiAHO.AKLO BMABNEHa
HeCnpaBHiCTb, He BUKOPUCTOBYINTE NPUCTPIiA, NOKK BOHO He byfe
BilpeMOHTOBaHO. HegoTpuMaHHA HCTPYKUIT MOXe cnpoBoKyBaTu
nagiHHA, nepeknaaHHa abo nowkogkeHHA. Lia irpalka notpebye
CNPUTHOCTI Ta OBEPEXHOCTI B KOPUCTYBaHHi, W06 YHUKHYTU
HelacHUX BWMafKiB, NajiHb Ta 3aTKHEHb, B AKUX MOXYTb OyTn
TpaBMOBaHi i KOpuCTyBaY, i iHWi 0ocobu. [IMTWHa He MNoBWHHA
cipatn y BUpi6 camocTiliHO. BKopucToBYyiiTe nuile akymynatopu
BignosigHoro Tuny! BcTaBnAlouM akymynatopw, [OTPUMYyMATECH
nonApHocTi. He BuKMpanTe BMKOPWUCTaHi aKymynaTopu pasom
i3 NobyTOBMM CMITTAM. 3paBaiite iX [0 CreuianbHOro MyHKTY
360py abo yTtunizauii. Po3pagKeHi akymynaTopu HeobxigHO
BUTAFTU 3 irpalwku. 3abOpPOHAETbCA 3apAmXaTyi OAHOPa3oBi
akymynatopw. baratopa3osi akymynAatopu nepej 3apafKkolo
cnip BUTArTM 3 irpalwku. 3apagka baraTopasoBuix akymynAatopis
NOBMHHA NPOBOAWUTUCA TiNbKW nNig Harnagom popocnmx. He
BUKOPUCTOBYINTE OJHOYACHO aKyMyNATOPU Pi3HUX TUMIB, a TakoX
HOBI aKyMy/IATOPW Pa3oMm i3 TUMK, AKi BXe Bynn y BUKOPUCTaHHI.
He ponyckaiiTe KOPOTKOro 3aMMKaHHA Nepemnyok. He BctaBnaiTe
OfIHOYAaCHO HOBI i cTapi akymynatopu. He 3miwyiite nyxHi,
CTaHAapTHi (BYrinbHO-UMHKOBI) Ta GaraTopa3osi (Hikenb-kKaamiesi)
aKymynaTtopw. AKyMynaTopu MatoTb 6yTv BUAaneHi 3 irpalwkv nepes
nepesapagKeHHAM. AKyMyNATOPU MaloTb nepesapaaxaTuch nuie
nif, Harnagom gopocnux. PisHi Buawv 6atapen abo akymynatopis abo
HOBI Ta BUKOPUCTaHi 6aTapei un akymynaTopu He MOXHa 3millyBaTu.
JNinwe 6Gatapei abo akymynaTopu pekomeHAoBaHoro Tuna a6o
nopAibHOro TMNa MaioTb BUKOPKCTOBYBATUCh. BaTapeii akymynatopu
MaloTb 6yTW PO3MiLLeHi 3rifHO NONAPHOCTI. BukopucTaHHi 6atapei
i akymynaTopu MmawoTb OyTv BuAaneHi 3 irpawkun. JoTpumyiiTech
npasun po3MmilleHHs GaTapeli Ta akyMynAaTopis, Wo6 nonepeanTy
KOPOTKe 3aMMKaHHA. BUMKHITb irpaluKy nicna BUKOpPUCTaHHA ana
eKoHoMii 3apsAfy baTapeiok.

@ +Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (kin-
nitused, plastist pakkematerjalid, taispuhumise otsak, toote koosta-
mise tooriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kdik
esemed, mis ei ole ménguasja osad. Ménguasi tuleks kokku panna
vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel
méngida ilma tdiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada
ostu téendav dokument (kviitung). Teravate aarte véltimiseks peab
taiskasvanu eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist
tihendused. Kasutada ainult kinniste jalanoudega. HOIATUS: Toote
sees olles ulatub laps palju rohkemate esemeteni ja liigub palju
kiiremini kui varem. HOIATUS! Mitte kasutada avalikel teedel. Kasu-
tamiseks ainult Gihele lapsele korraga, horisontaalsel pinnal. Valtida
tuleks ohtlikke kohti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid treppide,
kraavide, basseinide ja teiste veekogude ldheduses. Tehnilisi kohan-
dusi peaks |abi viima vastutav tdiskasvanu. Lapsevanemad peavad
tagama blokeerimissiisteemide paigaldamise. Raamiga koos kasu-
tage alati ka jalatuge. Hoiatus ! Arge tostke toodet kaitseraamist.
Eemaldage Emaettevotte lapsevanema kdepide (mélemad torud),
kaitseraam, jalatugi ja rihmad kohe, kui laps on véimeline iseseis-
valt séiduvahendil liikuma. Teie lapse ohutuse tagamiseks ei tohi
toodet mitte mingil juhul liikata kiiremini kui 5 km/h (joostes, uisu-
tades, jalgrattaga soites vms). Kontrollige toote seisukorda (koost,
kaitsed, plastikosad ja/véi elektrilised osad) regulaarselt enne iga
méangukorda. Vajadusel pingutage voi keerake turvaelemendid ja
pohiosad kinni. Defekti avastamisel drge kasutage toodet kuni see
on parandatud. Juhiste mittejérgimine voib pohjustada kukkumist,
Umberminemist voi muud lagunemist. See méanguasi eeldab kéteo-
savust; kasutajat voi teisi lahedalviibivaid inimesi vigastada voivate
onnetuste, kukkumiste véi kokkupdrgete viltimiseks tuleb seda
kasutada ettevaatlikult. Arge lubage lastel ise toote sisse minna.
Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Eemaldada akud man-
guasjast enne laadimist. Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu
jarelevalve all. Erinevat tiilipi patareisid ja akusid voi uusi ja kasu-
tatud patareisid voi akusid ei tohi kasutada samaaegselt. Kasutada
ainult soovitatud voi sarnast tulipi patareisid voi akusid. Patareide
ja akude paigaldamisel jalgida polaarsust. Tiihjaks saanud patareid
ja akud tuleb manguasjast eemaldada. Patarei voi aku klemme ei
tohi luhistada. Eemaldage patareid voi akud alati, kui manguasja
pikema perioodi jooksul ei kasutata.

@ «Svarbi informacija, kurig batina i$saugoti. Démesio! Kad
iSvengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais, plastiko
plévele, pripatimo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir pan.),
nuimkite visus elementus, kurie néra Zaislo sudétiné dalis. Zaisla
turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada ne-
leiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziaros. Reiskiant pretenzija
batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvitg). Suaugusysis privalo
jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. Naudoti
uZdarais batais. |SPEJIMAS : Kai vaikas yra produkte, jis gali pasiekti
daugiau objekty ir gali judéti greiciau nei anksciau. DEMESIO! Ne-
naudoti viesajame kelyje. Vienu metu gali naudoti tik vienas vaikas,
ant horizontalaus pavirsiaus. Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip
stats keliai, gatves, 3alia laipty, grioviy, baseiny ir kity vandens
telkiniy. Techninius reguliavimus privalo atlikti suaugusysis. Tévai
privalo pasirapinti blokavimo sistemy pritaisymu. Visada nau-
doti kojy atrama su lanku. Démesio! Nekelti produkto paémus uz
lanko. Kai vaikas jau gali savarankiskai vaziuoti stumduku, visiskai
nuimti: pagrindine rankena (abu vamzdzius), lanka, kojy atramas
ir dirzus. Dél vaiko saugumo, draudziama produkta stumti dides-
niu nei 5 km/h greiciu (bégant, riedant, vaziuojant dviraciu ir t. t.).
Pries kiekviena zaidimo sesija reguliariai tikrinkite produkto bukle
(konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba)
elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba i$ naujo pritvirtinkite ap-
sauginius elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defektg produkto
nenaudoti, kol jis nebus pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima
sukelti kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Sio Zaislo nau-
dojimas reikalauja miklumo; naudoti atsargiai, kad baty iSvengta
avarijy, kritimy ir susidarimy, galinciy suZeisti naudotojg arba greta
esancius asmenis. Neleisti vaikui savarankiskai jlipti j produkta.
Nekraunamy baterijy negalima jkrauti i$ naujo. Pries kraunant,
akumuliatorius batina isimti i$ Zaislo. Akumuliatorius reikia krauti
tik prizidrint suaugusiajam. Negalima maisyti skirtingy baterijy ar
akumuliatoriy tipy ir naujy ir panaudoty baterijy ar akumuliatoriy.
Naudoti tik rekomenduojamo tipo arba panasaus tipo baterijas
arba akumuliatorius. Baterijas ir akumuliatorius jdéti laikantis jy
poliskumo. I3sikrovusias baterijas ir akumuliatorius reikia iSimti is
Zzaislo. Baterijos ar akumuliatoriaus gnybty negalima jungti trum-
puoju jungimu. Visada isimkite baterijas arba akumuliatorius, jei
zaislo nenaudosite ilga laika.

@ -Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibul! Lai izvairitos no
iespéjamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata
pléve, uzpsanas uzgalis, instrumenti izstradajuma montazai
utt,...), nonemt nost visu, kas nav rotallietas sastavdala. Rotallietu
jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem
spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai stdzibai japievieno
pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Dalu atvienosanu
veic pieaugusais ar attiecigiem instrumentiem, lai izvairitos no
asam malam. Izmantot ar slégtiem apaviem. BRIDINAJUMS: Novie-
tots izstradajuma bérns var vieglak piek|at daudziem prieksmetiem
un parvietoties atrak ka parasti. UZMANIBU! Nedrikst izmantot
uz satiksmes cela. Vienlaicigi to var izmantot tikai viens bérns uz
horizontalas plaknes. lzvairities no tadam bistamam vietam ka
dzelcels, iela, kapnu tuvums, gravis, baseins vai citas adens tilpnes.
Tehniskas manipulacijas javeic pieaugusajam. Vecaku pienakums ir
sekot I1dzi blokésanas sistémas vai pasakumu pielietosanai. Vienmér
izmantot kaju balstu ar rami. Uzmanibu! Necelt izstradajumu, turot
aiz ramja. Lidzko bérns var kustéties pats uz sava turétaja, pilnigi
nonemt: vecaka spiekus (abus lokus), rami, kaju balstu un siksnas).
Jasu bérna drosibas labad, ir aizliegts stumt izstradajumu ar
atrumu, kas parsniedz 5 km/stunda (pieméram, skrienot, brau-
cot ar skritulslidam, velosipédu u.c.). Pirms katras spéles sesijas
regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm
aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas sastavdalas).
Nepieciesamibas gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat
drosibas elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums,
izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts. Noradijumu
neievérosana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus
bojajumus. Lai rotalatos ar So izstradajumu, nepieciesama zinama
veikliba. Izmantot to uzmanigi, lai izvairitos no negadijumiem, kri-
tieniem, sadursmém, kas varétu ievainot lietotaju vai kadu treso
personu. Nelaut bérnam vienam pasam iekartoties uz izstradajuma.
Baterijas nav uzladéjamas no jauna. Pirms uzlades, nonemt aku-
mulatoru no rotallietas. Akumulatoru uzlade veicama vienigi
pieaugusa uzraudziba. Nejaukt kopa dazadu veida jaunas vai lie-
totas baterijas vai akumulatorus. Izmantot vienigi vienadas ieteikta
veida baterijas un akumulatorus. levietot baterijas un akumulato-
rus, ievérojot polaritati. Iznemt no rotallietas izlietotas baterijas un
akumulatorus. Bateriju vai akumulatoru ladétaji nedrikst atrasties
Tssavienojuma pozicija. Ja rotallieta ilgu laiku nav tikusi izmantota,
vienmér iznemt baterijas un akumulatorus.
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A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.
A\

ALkl g asatenall Tasa e sl 8 G slosall 5l bgill 5 sblaYl iadl pejas Lrasdial sl (o8 5l ol Galll sda
WARNING:
Toy must be assembled by an adult, as it contains (Caaners &)
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used

W A R N I N G : Pl fornecidas
Batteries should be changed by an adult.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),

or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.

I-Pile fornite in dotazione
DK-Komplet med batterier
SeKomplett med batterier
FIN-Mukana paristot
N-Komplett med batterier
H-Elemekkel egyiitt
PL-Komplet z bateriami
CZKompletné s bateriemi
GR-O1 pmatapieq napéyovta
RUS: YkownnekTosaHo 6arapeeit
TR-Pilleri beraberindedir
SI. Komplet z baterijami
HRV-Komplet sa baterijama
SK-Komplet s batériami
BG-B KoMnnekT ¢ 6atepun
RO-Complet cu baterii
UA-He mictas

AR 53580 Cilliag
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

e anous en casdep / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

SMOBY TOYS S.A.S. N
Service apreés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh SIMBA-DICKIE NORDIC AS
B e o o e e e e e e e e e WerkstraBe 1 Nygardsveien 79
P T D-90765 Firth, Germany. 3221 Sandefjord, Norway.

NOM /NAME : SIMBA TOYS ESPANA SL SIMBA DICKIE FINLAND OY
Réf: Edificio América Il Sinikalliontie 3 B
PRENOM / SURNAME : - C/ Procién, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E 02630 Espoo, Finland.
AAP2233A 28023 Madrid, Spain. NV. SIMBA TOYS BENELUX SA.
RUE /STREET: SIMBA TOYS ITALIA 5 pA. Moeskroensesteenweg 383C,
Strada Statale 8511 Aalbeke, Belgium.
3650 Pomia (), "a‘Y 5.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
: SIMBA MOBY TOYS UK Ltd. Baneasa Business Center
VILLE/TOWN : Colors: ﬁse|dOH0u50e i Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
CODE POSTAL / POSTAL CODE : Bradford BD4 7BG, Umteg ngdom 013694 - Bucuresti, Romania.
SIMBA TOYS POLSKA Sp.  0.0. $SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
PAYS / COUNTRY : LFi P Moscow, Novator
NeTEL 02-247 Warszawa, Poland. 117393, Russia
: SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
. SMBA TOVS HUNGARYA Kt T AN L
Email : Kyiv 02660, Ukraine.

2051 Biatorbagy, Hungary.
SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481

273 51 Unhost’, Czech Republic.
SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo :

[0 cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

A
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi

Uberlanstrasse . 20/Fl, Prudential Tower, The Gatewa
[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz. Harbour City, 21 Canton R, v
SIMBA TOYS AUSTRI. TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOVS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai- UAE.

Piramit Grup Is Merkezi No.57
34752 Atasehir / istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS BULGARIA

Ul Rozova Gradina N°17

1588 Krivina, Bulgaria.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

/ N\ ®

Q) CEGIHI

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR

P.O. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1

Las Condes, Santiago de chne Chile.
SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
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SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1:01274765030

For UK enqguiles onlPodrAngleerre uniquemet
fax:01274765031

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.
care@smobytoys.co.uk
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